LPP

LPPS.A
UL. tAKOWA 39/44;
80-769 GDANSK

2.

3.

4.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACIA ZGODNOSCI UE; BY: A3KNAPALIbIA EC AB ALINABERHACLII; UA: AEKNAPALIA BIAMNOBIAHOCTI €C; KZ: EO CONKECTIK AEKNAPALIUACDHI; BG:
EC AAEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBME; CZ: EU PROHLASENI O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; Fl: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT; SI: IZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACLIA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIA O USKLADENOSTI; IT: DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE; GR: AHAQEH EYMMOP®QEHE EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: AEK/IAPALIMIA 3A
YCOT/IACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEI MUVOFIQLIK DEKLARATSIYAS!; AZ: AB UYGUNLUQ BOYANNAMBSSI; GE: g3fim3s38afols a3mamagas;

Radio equipment

PL: Urzadzenie radiowe; BY: Pagmiéabcranasante; UA: Pagioanapatypa; KZ: Paguomababiktap; BG: PaguoobopyasaHe; CZ: Radiové zafizeni; EE: Raadioaparatuur; Fi:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Radidberendezés; SI: Radijska oprema; SK: Radiové zariadenie; LV: Radioiekartas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
aprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padlos§omhiopos; DE: Funkgerate; ES: Equipo de radio; MK: Paavo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanhigl; GE: Maeamadsfadnhs;

Item No:599KQ-02X-ONE

VPN: GB: LOUDSPEAKER; PL: GLOSNIK;: BY: YMAP; UA: 'YYHOMOBLb; KZ: AMHAMMK; BG: BUCOKOTOBOPUTEN; CZ: REPRODUKTOR; EE: VALUHAALDI; Fi:
KAIUTIN; HR: ZVUENIK; HU: HANGSPOK; Si: ZVOLNIK; SK: REPRODUKTOR; LV: SKANU TELPA; LT: GARSISKAS; RO: DIFUZOR; RS/BA: 3BYYHUK/ZVUCNIK; IT:
ALTOPARLANTE; GR: HXEIQ; DE: LAUTSPRECHER;ES: ALTAVOZ;MK: 3BYYHMK; XK/AL: ALTOPARLUES; UZ: DINAMIK ;AZ: S@5 UCALDICI; GE: (@abs3a3n

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: BY: Hasea i agpac eemeopubl abo aro ynayHasawanara npapcrayHixa:; UA: Hasea Ta appeca
BUPOBHMKa abo Horo ynosHOBaMeHoro NpeAcTaBHMKa:; KZ: OHAipyliHiH Hemece OHbIH YIKINETTI OKiNTHIH, aTaybi MeH MeKeH¥albl:; BG: Mime 1 agpec Ha NPoM3BOAUTENA AN
HETOBWA YNBAHOMOLLEH NpegcTasuTen:; CZ: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce:; EE: Tootja v8i tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; Fl:
Valmistajan tai hinen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime i adresa proizvodata ili njegovog ovlaitenog predstavnika:; HU: A gyart6 vagy meghatalmazott
képviselSjének neve és cime:; $I: Ime in naslov proizvajalea ali njegovega poobladtenega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho spinomocneného zastupcu:; LV:
RaZotdja vai vina pilnvarotd parstavja vards un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas;; RO: Numele si adresa praducatorului sau a
reprezentantului sju autorizat:;; RS/BA: Ime i adresa proizvodata ili njegovog ovlas¢encg predstavnika:; IT: Nome e indirizzo del produttore o del suo rappresentante
autorizzato:; GR: Ovopa kot SwedBuvon ToU KATACKEUAoT\ A Tou £foucilodotnuévou avimmpoowrou Tou:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollmichtigten:; ES: Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Ume 1 agpeca Ha NpoUsBoAMTE/IOT MM HETOBMOT OB/IACTEH NPETCTABHUK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit t& tij té autorizuar:; UZ: Ishlab chiqaruvchi yoki uning vakolatli vakilining nomi va manzili;; AZ: istehsalginin va ya onun
salahiyyatli niimayandasinin adi va Ginvani:; GE: 8§ah8madannb 56 8abo ne3mgdsdmbnmo fofBmBaaabmel babymn @s Bobadafma:;

LPP S.A; UL. tAKOWA 39/44; 80-769 Gdarisk

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

PL: Niniejsza deklaracje zgodnoéci wydaje sig na wytaczng odpowiedzialnosc producenta;; BY: fatan Asknapalibis agnaseaHacui BeigaeLua Naj BolkIIOYHYIO 3Ka3Hacb
seireopubl.; UA: LA geknapauia Npo BiANOBIGHICTE BUAaHa Mif BUKAIOMHY BIANCEIAANLHICTL BupOBHMKa.; KZ: Byn calikecTik Typantl Aeknapauua SHAIPYWIHIH TOAbIK
JayankepLIinirimeH WwolFapbinagpl.; BG: Hacronwara aeknapaums 3a CbOTBETCTBME € W3AAAEHA HA OTTOBOPHOCTTa Ha NpauasoguTens:; CZ: Toto prohld$eni o shodé se vydéva
na vyhradni odpovédnost vyrobce:; EE: Kiesalev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.; Fl: Tdm3 vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod iskljugivom odgovornoséu proizvodaca.; HU: Ez a megfelelSségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos
feleldsségére keriil kiadasra.; Sk Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuAna proizvajale; SK: Toto vyhlasenie o zhode sa vydéva na vyhradni zodpovednost vyrobeu.;
LV: 5is atbilstibas deklaricija ir izdota tikai un vienigi uz raZotdja atbildibu.; LT: %j atitikties deklaracija i3duota i$imtinai gamintojo atsakonybe_; RO: Aceastd declaratie de
conformitate este emisd pe responsabilitatea exclusivd a producitorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenosti izdata je na isklju¢ivu odgovornost proizvodata; IT: : La presente
dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H napolca §AAwan auppdpdwong exSibetal pe anokAelcukl euddvn tou
kataokeuaoth:; DE: Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklirung trigt der Hersteller:; ES: : La presente declaracién de conformidad se
expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Osaa fieknapaupja 3a c00B6pasHOCT ce M3/jaBa NOA 8AVHCTBEHA OAFOBOPHOCT HAa NPOU3BOANUTENOT.; XK/AL: Kjo
deklaraté konformiteti [8shohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiqlik deklaratsiyasi ishlab chigaruvchining mutlaq javobgarligi ostida beriladi.; AZ:
Bu uygunlug bayannamasi yalniz istehsalginin masuliyyati altinda veriti; GE: omBodBymo 8gbodsBobmbdol maimefagos 3gengads 8GsmBmydemnb  Lymo

Jolybabdagdmmdom.;

Object of the declaration:
PL: Przedmiot deklaracji;; BY: AB'ext gaknapaubii; UA: MpegmeT Aeknapatlii;; KZ: Jexknapauuasbiy Hoicanac!:; BG: Mpeamer Ha geknapaluata:; €Z: Pfedmét prohlaZeni; EE:
Deklaratsiooni objekt:; FI: lmoituksen kohde:; HR:Predmet deklaracije:; HU: A nyilatkozat térgya:; SI: Predmet izjave:; SK: Predmet vyhldsenia® LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratieiz; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avtikeipevo tng Siwong:; DB Gegenstand der Erkidrung:;
ES: Objeto de la declaracién:; MK: Mpeamer Ha gexnapauwjata:; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi:; AZ: -Bsyannamanin magsadi:; GE:
botogsmafagnm mdogida:;




5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:; BY: Toma ravaii gaxnapaupli, anicanait
Y NyHKUe 4, agnaeapae afnasegHbim naTpabasakHam sakaHagaycrea EC a6 rapmanisaypii; UA: MpeameT geknapadii, onucanuii y nyrkTi 4, signosigae signosigHomy
fapMoHizoBaHoMy sakoHogaBacTey CnisTosapucTea:; KZ: 4-tapmakra cunatraseaH AeKNapaunaHbiy MaKcaTe! THICTi KaybIMaacTbIKTEI YINecTipy Typanb! sanHamara caiikec
Kenepi:; BG: MpeAMeTHT Ha AeknapaumaTa, ONUCaHa B TOYKa 4, & 8 CbOTBETCTBME CbC CHLOTBETHOTO X3pMOHU3NPAHO 3aKOHDAATeACTBO Ha O6wHocTTa:; CZ:PFedmét prohlddeni
popsany v bodé 4 je v souladu s pfisluinymi harmonizaénimi pravnimi piedpisy Spoledenstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni objekt on kooskslas asjakohaste
ihenduse Ghtlustamisdigusaktidega:; FI: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuuluvan yhteisén yhdenmukaistamislainsisdannén mukainen:; HR: Predmet
izjave opisane u totki 4. u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju:; HU: A 4. pontban leirt nyilatkozat tdrgya megfelel a vanatkozd kézdsségi
harmonizacids jogszabalyoknak:; SI: Predmet izjave, opisane v tozki 4, Je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnostiz; SK:Predmet vyhldsenia opisaného v bode 4
je vsilade s prisludnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolocenstva:; LV: 4. punkti aprakstitais deklaricijas objekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskano$anas tiesibu
aktiem:; LT: 4 punkte aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teisés aktus:; RO:Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitars de armonizare relevanta:; RS/BA: Predmet izjave opisane u tacki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; IT:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione:; GR: O otdxosg Tng SAAwONG Tou
nepypédetal oto onpeio 4 siva sopdwvog pe Ty OXETIKT KOWOTIKN vopoBeaia svappéviong:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erklirung steht im Einklang
mit den einschidgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracién descrita en el punto 4 es conforme con la legislacién comunitaria
de armonizacién pertinente:; MK: UenTa Ha Aexnapaumjata onuwaHa 8o Touka 4 e Bo COFNAcHOCT €O peNeBaHTHOTO 3aKOHOAABCTBO 33 XapMOHU3aLWia Ha Jaepnuuara:;
XK/AL: Objektii deklaratés s& pérshkruar né pikén 4 &shta né pérputhje me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té Kornunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
magsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish gonunchiligiga muvofiqdir;; AZ: 4-cii bandds tesvir edilan bayannamanin magsadi mivafig icma uygunlasdirma
ganunvericiliyina uygundur:; GE:89-4 336d&8n smfafmnma @admafmagonl Bobobo dggbadadyds dybadsBal 3°00000690b 23GBMBoBIn0b 3o6mEIEgBdmMdl:;

G8: Directives:; PL: Dyrektywy BY:[bipsktoisbi; UA: Aupextuen; KZ: ivpekrusanap; BG:AupekTusu; CZ:Smérnice; EE: Direktiivid; Fi: Direktiivit; HR:Direktive; HU: Iranyelvek:;
Sl:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS/BA: Direktive; IT; Direttivi; GR: O8nyiec; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK: Oupextuan:; XK/AL:
Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktivlar:; GE: nfmgyd®ozgdo;

2014/53/UE
2014/30/EU
2011/65/UE
Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowana lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jestzgodnosc:; BY: Cnacbinki
Ha aAnaseaHbIA rapmMaHisasaHoin CTaHAAPTLI, AKIA BbIKAPLICTOYBANicA, 360 cAcbIAKi Ha cneupidikaubli, y AavbiHEHHI A3 AKX A3Kknapyeuua agnasefHacup:; UA: [ocunaHna
Ha BiANOBigHI rapmoHisoBaHi cTaHgapTy, Lo BAKOPHCTOBYIOTECA, 360 NOCMAGHHA Ha cneuudikawyji, LOAO AKMX AeKNAPYETLCA BiAnoBigHIcTs:; KZ:KonaaHbiaraH THicti
yiinectipinren CTaHAapTTapFa cinTemenep Hemece caliKecTik AEKNAPALMANAHATLIH TEXHUKANLIK CUNaTTaMaNapfa cintemenep:; BG: MNpenpaTky KbM CbOTBETHMUTE M3NON3BaHN
X3apMOHU3NPaHK CTaHAAPTH WAK NPENPaTKK KbM CeLubuKaLuuTe, No OTHOLIEHME Ha KOWTO & AeknapupaHo cvoteetctene:; €2:Odkazy na prislusné pousité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejichz souvislosti Je shoda prohldsena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v5i viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:; Fl:  Viittaukset kéytettyihin  yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR:Upudivanja na relevantne koriitene uskladene norme ili upucivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozésok az atkalmazott vonatkozé harmonizdit szabvédnyokra, vagy hivatkozasok azokra a specifikdciokra, amelyekre vonatkozdan a megfelelSségi nyilatkozatot
tették:; SI:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:; SK:Odkazy na prisluiné pousité
harmonizované normy alebo odkazy na 3pecifikcie, v sdvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai
atsauces uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstiba:; LT:Nuorodos j atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuerados | specifikacijas, kurioms
deklaruojama atitiktis:; RO:Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile Tn raport cu care este declaraty conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskiadene standarde koji su korisceni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usagladenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita:; GR:Avadopic ata oxetkd evappovIopéva npdTuna mou
Xpnowonalobvra fi avadopés oti; rpodlaypadic os oxéon ue g onoisg SnAdveral n ouppdpdwon:; DE: Verweise auf die verwendeten einschiagigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fir die die Konformitit erklart wird:; ES: Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele vai viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: PedepeHuu Ha penesanTHUTe XapMOHUSHPAHU CTaHOAPAM WTO Ce KOPUCTAT v pedepeHUM Ha
cneymudrKaLMmTE B0 OAHOC Ha KoM & feKknapupaHa coobpasHoct:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése t& harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me 1€ cilat deklarohet konformiteti:; UZ:Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon gilingan texnik xususiyatlarga havolalar:;
AZ:istifads olunmus miivafig uygunlasdinimig standartlara ve ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyalara istinadlar:; GE: 898mya630mn gbsdaBalio 3shHImBabgdgma
bidabram@adal Bamamydgdn o6 a8 biggngngegngdols Boonoigdgdn, HmBangdorsh ®@530380M)000005 3o8mEbacegdnms Bgbsdadalmds:;

GB: standards:; PL: normy:; BY:ctanpnapThl; UA:ctanpapty; K2:  cTanpaptiap; BG: Mpasku Hopmu:; CZ: normy; EE: normid;; Fl:standardit; HR: standardi;; HU: szabvanyok;  5i:
predpisi;;  SK: normy:; LV: standarti 3; LT: standartais; RO: standarde:; RS/BA: standardi:; IT: ai sensi di norme giuridiche:; GR: npdtuna; DE:normen; ES: normas:; MK:
cTaHpapau; XK/AL:standardet:; UZ:standartlar; AZ: standartlar;; GE:libobostidgdo:;

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020



7.

8.

9.

LPP

EN 62479:2010

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

IEC 62133-2:2017, IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Notified body: NfA
PL: Jednostka notyfikowana;; BY:anasewuaHara oprana; UA:ynosHosameHuit opraH:; KZ:xabapaap etinred opran:; BG:HoTuduumpaH opran; (Z:oznameny subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Fliilmoitettu laitos:; HR:prijavljeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; St: prigladeni organ:; SKinotifikovany orgén:; LV:pazinota iestade:; LT:notifikuotoji
istaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavljeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowvortotnuévog opyaviopds:; DE:Benannte Stelle:;ES:Organismo notificado:;MK:
OsnacTeHo Teno:; XK/AL:Organ i njoftuar:; UZ:Xabardor gilingan organ:; AZ: Xabardar edilmis orqan:; GE:35&ymdn63dmma 0bgm mMasbm:;

Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A

PL: Opls el 6w dodatkowych lub komg Ow , ktére tliwiaja dziatanie urzadzenia radiowego zgodnie z przeznaczenlem i ktére sa objete deklaracjy
2godnosci:; BY: AnicaHHe fajaTkosbix anemeHTay abo kamnanemay, AKiA Aa3BaNAOUb panblenpbma.qae $yHRY ub Ha. u i Ha fAKiA pacnayciopreaelua
Asknapalsia a6 agnasegHacyi:; UA:Onuc [OAATKOBMX enemeHTis 360 KOMNOHEHTIB, wWo 3abesneuyioTb HanemHe GYHKLIOHYBaHHA pagioNpUCTPOIO Ta Ha AKI MOWHPHOETLCA
Aeknapauia npo BiANOBIAHICTL:; KZ: Paguo KYPbINFbIHbIH MAKCaTbiHA CAMKEC XYMbIC icTeyike MYMKIHAJK BepeTin maHe COMKeCTiK Typanbl feKnapaumameH KamTbinFaH
KOCLIMILA 3NeMEHTTEPAJH, HEMece KOMMOHEHTTEPAIH, cunatTamackl:; BG:OnMcaHWe Ha [OMBbAHWUTENHWTE e/eMEHTM WM KOMMNOHEHTW, KOMTO MO3BOAABAT Ha
PaAUOYCTPOMCTBOTO Aa GYHKUMOHMPA MO NPeHasHaueHue U KoUTo ca obxBaHaTH OT AekNapaunaTa 3a cboteetcreue:; CZiPopis daldich prvki nebo soucasti, které umoZiuji
radiovému zafizeni fungovat dle uréeni a na které se vztahuje prohldseni o shodg:; EE:Lisaelementide v8i -komponentide kirjeldus, mis vBimaldavad raadioseadmel ettenahtud
viisil toimida ja mis on h&lmatud vastavusdeklaratsiooniga:; Fl:Kuvaus lisielementeists tai -komponenteista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata iff komponenti koji omoguéuju radio uredaju da funkcionira kako je predvideno i koji su
obuhvaéeni izjavom o sukladnosti:; HU:A radidkésziilék rendeltetésszerd mikddését lehetové tevd és a megfelelSségi nyilatkozat hatdlya ald tartozd tovabbi elemek vagy
alkatrészek leirasa:; Sl:Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogogajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dodatognych
prvkov alebo komponentov, ktoré umo#fiuji radiovému zariadeniu fungovat podla uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhlésenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodroina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaracija:; LT:Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidZia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirt] ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, apradymas:; RO:Descrierea elementelor sau componentelor suplimentare care permit dispozitivului radio s3
functioneze conform destinatiei §i care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omogucavaju radio uredaju da
funkcionise kako je predvideno i kaji su obuhvaéeni izjiavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Mepypadh Mpdodetwv aToElwy i KATAOKEUAOTIKILY CTOYElWY TTou EMTpENOULY o1
paBLOUGKeUR v AerToupyel dTwe TipoPAémeTal Kot Ta onoia kahdntovtal and w SHAwen cupudépdwong:; DE: Beschreibung zusitzlicher Elemente oder Komponenten, die
die bestimmungsgemiRe Funktion des Funkgerits erméglichen und von der Konformitatserkldrung abgedeckt sind:;ES:Descripcién de elementos o componentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segun Io previsto y que estin cubiertos por la declaracién de conformidad:; MK: Onuc Ha AONOAHUTENHN eneMeHTH nu
KOMMOHEHTM LUTO OBO3MOMYBAAT PaAMO YPEZOT £3 GyHKUMOHMPA KAKo WITO e MpeABMAEHO W KoM ce ondaTeHn co Aeknapauujata 3a coobpasHocT:; XK/AL:Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé g8 mundésojné qé pajisja radio t& funksionojé si¢ &shté menduar dhe gé mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishlashini ta'minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bilan gamrab olingan qo'shimcha elementlar yoki komponentlarning tavsifi:;AZ:Radio
cihazinin nazards tutuldugu kimi islomasini temin edan va uygunluq bayannamasi ila shats olunan slava elementlarin va ya komponentlarin tasviri:; GE:@28a®doma
9amg896%30ab 36 3MBIMEI6AIdL smBafs, HmBmydng MaermBmiymdnmmdal badysmgdsb sdmy3l n8Boml sBnENMIdaLeBIdH @s MmBadng wagsfymas
dgLada8nbmdab Jmsfagono:;

Additional information: N/A
PL: Informacje dodatkowe:; BY:llapatkosas indapmausin:; UA:flogatkosa indopmauis:; KZ: Kocbimwa aknapat:; BG:JomunHutesnna uHbopmaums:; CZ:Dal3i informace:; EE:
Lisateave:; FliLisitietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU: Tovdbbi informaciék:; Sl:Dodatne informacije:; SK:Dopliiujtice informacie:; LV:Papildinformacija:; LT:Papildoma informacija:;
RO:Informatii suplimentare;; RS/BA:Dodatne informacije:; M:lnformazioni aggiuntive:; GR:MpdoBetes mhnpodopiec:; DE:Weitere Informationen:;ES:Informacién adicional:;
MK:RononHuTentu nHdopmaun:; XK/AL:Informacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:9lava malumat:; GE:s83¢dnon abgmmBagos;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i gaTa sbigaubi;; UAimicue Ta faTa eugaviz; KZ:6epinren opHbl MeH Kyki;; BG:MACTO 1 gaTa Ha usgasanHe:; (Z:misto a datum  vydani:; EE:
viljaandmise koht ja kuupaev:; Fl:myéntamispaikka ja -paivimaara:; HR:mjesto i datum izdavanja:; HU:kidllitds helye és datuma:; Sk:miesto a datum vydania:; SK:miesto a
détum; LV:izdoZanas vieta un datums:; LT:isdavimo vieta ir data:; RO:locul si data emiteriiz; RS/BA: mjesto i datumn izdavanja; [T:luogo e data di emissione:; GR:Témog Kot
nuepopnvia ékSoong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emision:; MK:mecTo n gaTym Ha usgasarse:; XK/ALvendi dhe data e |&shimit:; UZ:chigarilgan
joyi va sanasiz; AZ:verilma yeri va tarixi:; GE:  3o8m33900b sanmo ©a mafhawa:;

Gdansk,04-06-2026
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